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REFUBLIGUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

DIRECTION DE

L ADMINISTRATION

GEMERALE

Burran de Lz Protecaca

de I Natwre et de

Evireescment ARRETE D’AUTORISATION

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

N° 14521/4

VU le Code de I'Environnement, livres etV ;

YU laloin® 2001-44 du 17 janvier 2001 relative & I"archéologie préventive, modifide par la loi n® 2003-T07 du

1™ adut 2003,

¥U la directive 96-61 CE du 24 septembre 1996 relative & la prévention et la réduction intégrées de la
poliution ;

VU ledéeretn® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour son application et notamment ses articles 10,
1,17 ;

YU le schéma Directeur d"aménagement et de pestion des eaux approuvé le 6 andit 1996,

YU e décret n°53-578 du 20 mai 1953 modifié relatif 4 la nomenclature des installations classées -

YU [arrité ministéricl du 29 juin 2004, relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n°77-1133 du 21
septembre 1977 modifié :

VU  larrété du 2 février | 998 modifié relatif au prélévement ef 4 la consommation d”eau ainsi qu'sux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de environnement soumises & aulorisation :

YU  Pamété ministériel du 26 scptembre 1985 relatif aux ateliers de traitement de surface £

YU  larrété préfectoral 014521 du 26 janvier 2000 awtorisant le fonctionnement des installations de
galvanisation et traitement des métaux de la société GALVANISATION DU SUD OUEST & Pessac .

YU  l'amété préfectoral n®14521/3 du 29 mai 2002 prescrivant 4 la socisté GALVANISATION DU SUD
OUEST & Pessac le suivi de la qualité de I'eau de ln nappe au droit de ses installations;

VU le dossier déposé le 30 juin 2004 par lequel la société GALVA SUD OUEST & Pessac . dont le siége social
est situd 27, rue Jean Perrin, 33608 PESSAC Cedex, demande Ia réactualisation de son autorisation
d'exploiter compte tenu des travaux d*amélioration apportés & ses installation -

¥U  lamété préfiectoral du 1™ septembre 2005 prescrivant une enquite publique du 26 septembre 20035 an 26

octobre 2005 ;



YU les mesures de publiciié effectuées préalablement i Ienquéte, dans deux Jjournaux du dépariement ;

VU les certificats constatant Faffichage de lavis d'ouverture de lenguéte pendant un mois dans bes communes de
Pessac et de Canéjan ,

VU lavis du commissaire-engquéteur en date du 12 décembre 2005

WU l'avis du Conseil Municipal de Pessac en date du 20 octobre 2005 :

VU l'avis du Conseil Municipal de Canéjan en date du 10 octobre 2005 ;

VU les arréiés de sursis & statuer en date des 10 mars et |2 septembre 2006 ;

VU lavis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales cn date du 9 novembre 2006 -

VU l'avis du Directeur des Services Départementaux d'Incendie et de Secours en date du 14 décembre 2003 ;
VU l'avis du Directeur Départemental de I'Equipement en date du 27 octobre 2005 ;

WU lavis des Services de Gendarmerie de la Gironde en date du 12 octobre 2005 -

VU I'avis du Directeur Régional de I'Environnement en date du 26 septembre 2005

VU I'avis du Directeur du Service Interministériel Régional de Défense et de Protection Civile en date 12
septembre 2005 :

VU I'avis du Directeur Départemental de ['Agriculture et de la Forét en date du 15 septembre 2005 ;

VU Iavis de I'Institut Mational des Appellations dOrigine en date du & septembre 2005 ;

VU I"avis du Service Départemental de 1" Architecture et du patrimointen date du 9 septembre 2005 ;

VU I'avis du Directeur Régional des Affaires Culturelles en date du 15 septembre 2005 ;

VU  la letire en date du 28 février 2006 par laquelle Ia société GALVA SUD OUEST répond aux questions
soulevées au cours de I"enquése publique et adminisrative o1 2 I"analyse faite du dossier par ' inspection des
installations classées ;

YU la lettre de la société GALVA SUD OUEST en date du 28 mai 2006, dans laguelle elle communique a
Vinspection des installations classées ses observations sur le projet darrété préfectoral qui lui a &é
communique ke 22 maj 2006 ;

¥U Ia réponse de la société GALVA SUD OUEST en date du 30 Juin 2006, sur le projet modifié d'arrété
préfectoral que lui 8 communiqué Vinspection des installations classées le 23 juin 20086, qui prend
notamment acte de la nécessité de traiter les rejets gazeux de galvanisation :

VU e rapport de IMinspection des installations classées en date dy 12 septembre 2006 ;

YU  Tavis émis par le Conseil Départemental de I’ Environnement ef des Risques Sanitaires et Technologiques
dans sa réunion du 12 octobre 2006

CONSIDERANT que I'absence de traitement des effluents pazeux canalisés du bain de zine entraing une
pollution de 1'environnement par ke dépdt de poussidres et de particules de zinc ef qu'il convient d'y
remédier ;

CONSIDERANT que les dangers et inconvénients présentés par le fonctionnement de Vinstallation vis & vis des
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intéréts visés & |'article L511-1 du Code de I'Environnement peuvent étre prévenus par des prescriptions
techniques adéquates ;

CONSIDEBANT que les mesures spécifiées par le présent arrété préfecioral ef scs annexes constituent les
prescriptions techniques susvisdes ;

CONSIDERANT que [a société GALVANISATION DU SUD OUEST peut donc étre autorisée 3 exploiter ses
installations de Galvanisation & Pessac sous réserve du respect de celles-ci ;

SUR proposition du Secrétaire Général de In Préfecture ;

ARRETE

- Y ISATION

2.1 - Installations autorisées

La sociéld GALVA SUD OUEST dont le siége social est situé au 27 rue Jean Perrin, Parc industriel Bersol 2,
33608 Pessac cedex est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexdes au prisent améid, 4 exploiter
sur le territoire des communes de Pessac et de Canéjan, & I’adresse susvisée, les installations suivantes dans son
établissement de Galvanisation. d'une capacité de 8600 tonnestan :

Capacités Rubriques | Classement
Désignation des installations maximales / ICPE
équivalentes A-NC
Trnitement chimique des métaux: aftaque, décopage, | 404, T4m' 2565 -2a A
d-l!gm-ﬂﬂlﬂl:... A

Volume 1ol des bains de traitement: 404,74 m’
Volume des bains de ringage 4 I'ean : 62,6 m’

ion de métau un bain 30 m’ de bain 2567 A
zine fondu de volume égal : & 30 m’ (soit une capacité de A

1928 tonnes de zinc],

| Installation de combastion ; unc chaudiére de puissance dgalcd | 1,84 MW 2910-A2 NC

li i mmahles {fionl d

| cuves aérienne de 1200 Hitres de fioul, Cy=024m’ | 1432-2n NC

Distribution de liquides inflammables {fioul):

| pompe de distribution de fioul de 3 mYh Qe =06 m'/h I43d-1hb NC
[ A = Adloriaation MNC = Non classé )

Les installations citdes & l'anticle 2.1 - ci-dessus sont reportées avee leurs rélérences sur |a plan de situation de
lugine annexé au présent armété,

La société GALVA SUD QUEST est située sur le territoire des communes de Pessac of de Canéjan sur les
parcellés suivanies :




n" 60 : bitiment de production et pare noir
n® 35, 51, 52 : voies d’accéds
n® 46 : parc blang

La superficie totale du site est de 16000 m’,
Le site a5t bordé :

au Sud par le lac du Poujeau Pendu,
un batiment abritant des bureaux de I'URSSAF,
des biitiments industriels dans 15 autres directions.

Les aires exiéricures comprennent :

Le parc noir : piéces & galvaniser situées sur une aire bitumée et bétonnée. (2230 m® environ)

Lc parc blanc : pidces galvanisées stockées sur palettes ou rack de stockage sur zone bitumée f bétonnée.
(2620 m* environ)

Un bassin étanche de rétention des eaux d'extinction incendie de 700 m’, en bordure Sud du site.

Un capacité de rétention dans lo réscau canalisés des eaux pluviales de 170 m’,

Des bureaux en structure de type Alpdeo.

Un puits captant I'eau de la neppe phréatique, 3 9 métres de profondeur, au débit maximal de 4 m*/h.

Lowe d'accrochage : Les éléments 3 traiter sont préparés, coniriilés (pergage) et accrochés sur des palonniers
avant transfert vers le traitement de surface par un pont roulant,

Hall de traitement ; Le procédé galvanisation & chaud consiste i déposer un film de zinc sur des pikees en acier,
dont I"état de surface a fait 'objet d'une préparation préalable pour permettre unce bonne adhédsion du zine sur le
métal :

dézingage : blocage du zinc encore présent sur les potences de suspension des pitces i galvaniser pour dviter
la pollution des bains en aval , opération réalisé par immersion dans un bain d"acide chlorhydrique associé &
un inhibiteur de corrosion.

Dégraissage : les bains sont composés d'un acide bi-composant, chauffé (de 20 & 30 °C par
thermoplongeurs), Acticide D2 4 6% associé & un tensio actif PREMIX TF 16 a 2%,

1 ringage : & I"eau pompée du forage.

Décapage : dans des solutions acides (HCT) entre 0,1 %6 (bain usé) et 20 % (bain neuf) complétées par un
inhibiteur toial associé & un steamer, Ceci permet de réduire les égouttures et les émanations d'HCI .
Ringage : i I'eaw. (Les eaux utilisées sont recyelées dans les baing de décapape)

Fluxage : améliore le décapage, protége I'acier avant galvanisation, nettoie la surface du bain lors de
Fimmersion. Le bai n prépant sur la base d’un sel double ZnCly / 2NH,CI associé & un tensio actif est
mainteny 4 une température de 30°C par thermoplongeurs.



Ces opérations sont conduites avec les cuves suivantes

N* de cuve et usage ??Inm:dahnfum Rétention associé (m )
m

1 : Dézingage 34,8 R1:36,13

2 ; Dégraissape 42,18 R2:52,52

3 : Ringage 4 I'eau (bain maort) 2 x 173 (baim
double)

4 : Décapage HCI 42,17 R3: Communigquen

5 Décapage 11C1 42,18 :

§ : Décapage HCI 38,11 v a0,

7 : Décapage HCI 34,8

8 : Décapage HCI 34,8 Rd :

9 - Décapage HCl 34,8

10 : Décapage HCI 38,11

11 : Décapage HCI 348

12 : Ringage (bain mort) 28

I3 : Fluxage par bain mixte de £nCly; er| 28 K5 :29.54

ZNHLCI

=  Etwve : le flux est séché a environ 80°C. La température est oblenue par récupération de |"air chaud ,vin un
échangeur situé au nivean de I"équipement de chaufTe de la cuve de galvanisation, pulsé dans |"étuve.

= Galvanisation : les pitces séches sont immergées dans un bain de zinc fondu (T° ~£50 °C) de 30 m” soit
192 854 tonnes de zine, Le bain est composé de ;

98 % de Zn = 0,22 % de Pb - sutres métaux (Al, Fe, Sn, Cu, Cd). La durde d'immeérsion moyenne est de 15
minutes mais dépend de I'épaisseur ot de la qualité attendue. Les fumées sont aspirdes et rejetées par une
cheminée de 16 m de haut.

- Relroidissement : est effectué 4 "air libre dans le btiment de production, puis les pitces sont stockées sur le
pare hiane.

ZLones de décrochage ; secteur de décrochage des palonniers, de pesée e de prise en charge des pidces par les

clients. Selon la gualité aitendue, les pidces peuvent faire "objet d'une finition plus poussée (ébarbage,

finitions,...).

ZLone de dépotage :

Dieux cuves de stockage tampon de capacité égale & 25 m3 chacune permettent de recueillir les bains usagé avant
leur envol vers un centre de traitement,

Les vidanges ot remplissages sont effectués par un réscau spécifique. La citerne de livraison / chargement est
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positionnée sur une aire de dépotage adaptée située & proximité des cuves tampon.

Stockage de produits chimiques ;
Le local est indépendant des autres, constitué d’éléments bétonnés et disposant d'une couverture, Le local disposs
d'une rétention de | m3 et d’un trop plein dirigeant les effluents accidentels vers la rétention Ride la zone de

traftement.
Stoe di matibéres -

Trois locaux couverts et fermés abritent, séparément : les lingots de zinc stockés sur le sol du local, les dcumes de
zine stockées en conteneur acier, les mattes de zine stockées en lingot.
Stockage et distribution de fioul :
Un poste autonome de distribution et stockage de marque DynefT : la cuve abrite 1200 litres de fioul dans une
rétention de méme capacité, associde & une pompe de débit de 3 m*h. La consommation annuelle est de "ardre de
12 tonnes.

pmbustion :
La puissance thermique du four (chauffage du bain de zinc) st de 1,44 MW obtenue par la combustion de paz
naturel issue de 32 brileurs de 43 kKW chacun, situés autour du four.

Diivers atelier : serrurerie, outillage bain, local outillage

2.2 - Installations copnexes non visées 4 la nomenclaty

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements explaités dans
I'établissernent, qui mentionnés oy non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexitd aves
I' installation soumise A autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cefte installation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées sounises 4 déclaration figurant dans
le tableau visé 4 larticls 2.1 -,

2.3 - Notion d"établissement

L"érablissement est constitué par l'ensemble des installations classées relevant d’un méme exploitant situdes sur
un méme site au sens de larticle 12 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, ¥ compris leurs
équipements et activités connexes.

TICLE 3: i | ONS GEM DE L'AUTORISATION
3.1 - Conformité au dossier

Les installations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagdes ot exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant.

3.2 - Intégration dans le pavsage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Minstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de Iinstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon &at de
propret? (peinture,...). Les émissaires de rejet et lour périphérie font lobjet d'un soin particulier (plantations,
engaronnement,... ),

&



3.3 - Hygitne et sécurité

Le présent arriee ne dispense pas 1exploitant du respect des dispositions d"hygitne et séeurité pour les personnels
travaillant dans |*éiablissement, fixées notamment par le Code du Travail,

3.4 - Consignes

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contriles & effectuer, en
marche normale et & la suite d'un armét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon 4 permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arseé.

3.5 - Réserves de produits ou matiéres congommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manidre courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absarbants, .,

3.6 - Installations de traitement des effluents

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire 3 leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. $i une indisponibilie
est suscepiible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, Pexploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concemnées.

3.7 = Contriles, analvses et contriiles inopinés

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander & tout moment la réalisation PRF un Organisme
tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses d'efflucnts liquides ou gazeux, de déchets ou de sols,
l'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations, le contrile de I'impact de I'activité de |*établissement sur
le milieu récepteur. Les frais de prélévement et d'analyse sont 4 la charge de l'exploitant.

ARTICLE 4 : RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS

4.1 - Récolement

Sous lan & compler de la notification du présent arété, "exploitant procéde & un récolement de | arréis
prefectoral réglementant ses installations. 1l doit conduire pour chaque prescription réglementaire, 3 vérifier sa
compatibilite avec les caractéristiques constructives des installations et Jes procédures opérationnelles existantes,
Une tragabilité en est tenue. Son bilan accompagné le cas échéant d’un échéancier de résorption des écarts, est
transmis a |'inspection des Installations Classées,

L'exploitant met ensuite en place une organisation approprice permettant de s'assurer en permancnee du respect
des dispositions de son arrété d'avtorisation

LES: BILAND M NEMENT

L'exploitant présente un bilan de fonctionnement de ses installations, portant sur ln démonstration de la mise en

euvre des meilleurs technologies disponibles (MTD) visées en annexe 2 de 'arété ministériel du 29 juin 2004

susvisé, dans un délai d'un an. Ce bilan s"attachera notamment & s"assurer de la mise en euvre de ces MTD
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dans les rejets gazeux (canalizés ou diffus).

ARTICLE 6 : BILAN DECENNAL DE FONCTIONNEMENT

L'exploitant présente un bilan décennal de son activité, portant sur les conditions d'exploitation de ses installations
an plus tard le 1™ septembre 2016.

i ATIONS

Toute modification apportée par le demandeur & linstallation, 4 son mode d'utilisation ou 4 son voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'sutorisation, doit Btre portée avant
sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 8 : DELAIS DE PRESCRIPTIONS

La présente autorisation, qui ne vaul pas permis de construire, cesse de produire effet si linstallation n'a pas dié
mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas &€ exploitée durant deux anndes consécutives, saul cas de
force majeure.

L'exploitant est tenu & déclarer "dans les meilleurs délais” & I'inspection des installations classées les accidents ou
mcidents survenus du fait du fonctionnement de san installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a Farticle L511-1 du Code de I'Environnement.

Liexploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compie tenu de I'analyse des
causes et des circonstances de 'accident, ef les confirme dans un decument transmis sous | 5 jours & l'inspection
des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 10 : CESSATION D'ACTIVITES

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doil remettre son site dans un état tel qu'il me 5'v
manifiste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article L 511-1 du Code de FEnvironnement

Au moins irois mois avant la mise d Farrét définitif, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification
duit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terraing d'emprise de linstallation, ainsi qu'un
mémeire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site ef comportant notamment -

17} Févacuation ou élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
vihiculées par 'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2% la dépollution des sols et des eaux souterraines dventuellement polluées,

3%)  Pinsertion du site de l'installation dans son environnement,

4%)  en cas de besoin, la surveillance a excrcer de l'impact de linstallation sur son environnement,
3% Le démantélement des installations

ARTICLE 11 : CHANGEMENT I'EXPLOITANT

Lorsgue ["installation change d’exploitant, le nouvel exploitant ou 2on représentant doit en faire la déclaration au

Préfit dans le mois gui suit la prise en charge de I"exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il s"apit d*une

personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant ou, s°il 5" agit d"une personne maorale, sa

dénomination ou sa raison sociale, za forme juridigue, 1"edresse de son siége social ainsi que la qualité du
g




' signataire de ln déclaration (article 34 du décret du 2| septembre 1977),

ARTICLE 12 : DELAI ET VOIE DE RECOURS

La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif de Bordeaux. Le délai de recours est de deux
mois pour le demandeur ou Pexploitant & compter de la notification du présent armété. Ce délai est de 4 ans pour les
tiers & compter de I"accomplissemnent des formalités de publication dudit arrétg,

ARTICLE 13 : ABROGATION DE FRESCRIFTIONS ANTERIEURES

Les prescriptions du présent arrété, & leur date d'effet, se substituent aux prescriptions imposées par les arrétés
préfectoraux ci-dessous référencés,
= arrété préfectoral n® 14521 du 26 janvier 2000

arrété préfectoral n® 1452173 du 29 mai 2002

ARTICLE 14 : INFORMATION DES TIERS ET EXECUTION

Les droits des tiers sont expressément réservés,

Faute, par l'exploitant, de se conformer aux conditions sus-indiquées et a toutes celles que 1" administration jugerait
utiles, pour la protection des intérdts visés & larticle L 511-1 du Code de I'Environnement, de lui prescrire
ulténeursment, la présenie autorisation pourra éire rapporiée,

L'exploitant devra toujours &tre en possession de son ammété d'autorisation et le présenter & toute réquisition

j cet arrété devra, en outre, #tre constamment tenoe affichée dans le lieu le plus
i

appare

Les Maires de Pessac et de Canéjan sont chargés de faire afficher & la porie de la maire, pendant une
durde minimum d'un mois, un exirait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles Fautorisation est
accordée, en faisant connaitre qu'une copie intégrale est déposée aux archives communales ot mise & la disposition
de toul intéressé,

Un avis sera inséré, par les soins de la Préfecture et aux frais de 'exploitant, dans deux joumnaux du
départerment.

le Sccrétaire Géndral de la Préfecture,
fes Maires de Pessac ef de Candjan,
Mnspecteur des installations classées de la Direction Régionabe de I'Industrie, de la Recherche et de

I"Environnement Aquitaine,
¢t tous agents de contrdle sont charges, chacun en ce qui le concemne, de l'exéeution du présent arréte,

Fait a2 Bordeaux le, o 3 HL B EHE‘E

LE PREFET,
I Prifat,

g Frangois PENY
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TITRE | : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 1 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Pexploitans, régulidrement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés, [Is sont tenus & la disposition de Minspection des instzllations classées ains| que des
services d'incendie ef de secours,

Le plan des réseaux dalimentation ¢t de collecte doit faire apparaitre les secteurs collectés, les pointa de branchement,
regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes mamuelles et mmomatiques. ..

TI : MENTS D'EAU

2.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour limiter bn
consienmation d'eaw,

1.2 - Origine de 'approvisionaement en ean
L'eau utilisée dans 'établissement provient -
du réseau public de distribution d'sau potable de la ville de Canéjan, pour une consomemation de "ordre de 200 m’/an.
- du puils , pour un volume da 250 m'fan.

Les cuvrages de prélévement dans les cours d'éau ne génent pas le libre écoulement des eaux. Lorsqu'ils dodvent ftre
construits dans le lit du cours d'eaq, ils respectent, sans préjudice de I'autorisation éventuelbement requise en application de
l'asticle L 232-3 du eode rural, les dispositions des articles L 232-5 et L 232-6 dudit code,

Les caractéristiques technigues du fornge sont les suivanbes -
profondeur - 9 métres,

= hauteur pidzométrique moyenne de 6,5 mitres,
tubage de dixmétre 160 mm,

- débit moyen de la pampe 4 m'fh,

= débit maximal : | m'/h .,

2.4 - Relevé des prélévements d'eau

Les installations de prélévement d'eau { AEP et forage) sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur, Ce dispositif est
relevé mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé teny & la disposition de
FInspection des Installations Classées.

Un o plusieurs réservoirs de coupure ou bac de discornexion ou toul aufre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés afin disoler les réseaux d'eaux mdustrielles et pour éviter des retours de produits dans les réseaux d'eau
publigue ou dans les nappes souterraines,
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1.6 - Cegsation d'activité d’un forage en nappe
La mise bars service de tout forage doit tre préalablement porté 4 la connaissance de I'inspecteur des installations classées.

Le forage est bouché dans les négles de |'art sous in surveillance d*un organisme spécialisé. Un rapport de bouchage est
ensuite adressé & inspecteur des installations classdes.

3 : PREVENT ENT

3.1 - Dispositions générales

L'exploizant prend toutes les dispositions néecssaines dans la conception, la construction cf l'exploitation des installations
pour limiter les risques de pollution aceidentelle des eaux cu des sols.

3.2 - Canalisations de transport de Muides

Les canalisations de transport de fuides dangereux ou insalubres ot de collecte deffluents pollués ou susceptibles de M'Stre
sont étanches et résistent 4 l'action physique ot chimigue des produits quiclies somt susceptibles de contenir. Elles doivent ftme
convenablement entreténues ot faire l'objet dexamens périediques appropriés permettant de s'assurer de Jeur bon état, Sauf
exception motivée par des raisons de sécurité ou dhygiéne, los canalisations de transport de fluides dangereux 4 Nintérieur de
l'établissemsent sont adriennes.

Les différentes canalisations sont repérdes conformément aux régles en vigueur.

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit déablir
des liaisons directes entre Jes réseaux de collecte des cfffuents devant subir un traitement ou Stre détruits et le miliey

réCepleLr,

3.3 - Réservoirs
3-3.1 - Les réserveirs fives de produits pelhuants ou dangereux non soumis & la réglementation des appareils & pression de
vapewr ou de gaz, ni & celles relatives au stockage des liquides inflammables satisfont ame dispositions suivantes :

+ sileur pression de service est inférieure 40,3 bars, ils doivent subir un essai d'étanchéing & Pean par création d'une
surpression égale i 5 cm d'eau avant leur mise en service,

si lewr pression de service st supéricure & (0,3 bars, les réservairs dofvent :
porter [indication de la pression maximale autorisée en service,
- #re munis d'un manométre et dune soupape ou organe de décharge.
3.3.2 - L'étanchéité des réservoirs contenant des produits polluznts ou dangereus est contrdlée périodiquement

3.3.3 - Ces réservoirs sont dgquipés de manitre & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage i tout moment ef empécher ainsi
les débordemenis en cours de remplissage.

3.4 - Capacitt de rétention

3.4.1 - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé @ unc capacité de
rétention dont e vohame est au moins égal & la plus prande des deux valcurs suivantes -

- 100 % de la capacité du plus prand réservoir,
= 50 % de ks copacité globale des réservoirs associés.
Certe disposition n'est pas applicable nux bassins de maitement des eaux résidusires.

Paur les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale & 250 lies, |a capacité de rétention est 1o moins
égaled

= dans le cas de liquides inflammables, & Fexception des lubrifiants, 50 % de Ia capacité totabe des s,
dans les autres cas, 20 % de la capacité toale des fts,
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= dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-lh est inféricure & BOD litres.

3.4.2 - La capacité de rétention est dtanche aux produits quiells paturrait contenir et résiste it Faction physique 1 chimigue des
fluidics. [1 en ast de méme pour son dispositil d'obturation qui est mainteny fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservair associé{s) 4 une capacité de rétention dait pouveir &re contrblée & tout mament.
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associds & une méme rétention.

Le stocknge des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environncmen,
mest autorisé sous le nivesu du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, ef pour les liquides
inflarmmables, dans les conditions énoncées ci-dessua,

3.4.3 - Les aires de chargement e de déchargement de véhicules citernes sont danches et disposées en pente suffisante pour
drainer les fuites éventuelles vers une (des) rétention(s) dimensionnée(s) selan les mémes régles.

Le transpert des produils & Fintériewr de Métablissement est effectud avec les précautions nécessaires pour dviter Je
renversement accidente] des emballages (arrimage des fits...)

Le siockage ef la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides oo liquides (ou liquéfiéa) sont eifeciuds sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventiselles,

Les stockmges des déchets susceptibles de contenir des produits polhaants sont réalisés sur des aires tanches et eménagdes
pour la récupsmtion des eaux de ruissellement.

ARTICLE 4 : COLLECTE DES EFFLUENTS
4.1 - Réscauy de collecte

411 = Tous 25 effluents aqueux sont canalisés,

4.1.2 - Les réseaus de collecte des effluents séparent les caux pluviales non polludes (et les eiux non pollodes 5l v en o) et
les diverses catégories d'eaux polluées.

4.1.3 - En complément dés dispositions prévaes & Particle 3.2 - du présent arrité, les réseaux d'égouts sont concus ef
aménagés pour permettre leur curtge. Un systéme de déconnexion doit permetire leur isolement par rapport & Fextérieur. Les
effluents aquews rejetés par les instzllations ne sont pas susceptibles de dégrader les réscaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces dgouts, éventucilement par mélange avec d'autres effluents, Ces effluents ne
contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvTages de iraitement,

4.1.4 - Les collecteurs véhiculant des caux polludes par des liguides inflammables ou susceptibles de I'dtre, sont Squipés
dune protection efficace contre le danger de propagation de lammes.

4.2 - Esux polluées accidentellement

Lensemble des eaux polludes lors d'un accident ou ¢'un incendie, ¥ compris celles utilisées pour I"extinction, doit ére
recueilli dans un vohsme formant rétention de 870 m” et obienu par un bassin de confinement de 700 m”* e 170 m®
correspondant au réseau en charge.

Ce velume est maintenu vide en permanence, sauf en cas de saturation du déshuileur / débourbeur associd au rejes d'eau
phuviales. Les organes de commande nécessaires & I'obturation du rejet au milieu natuse] doivent pouvair Sre actionnés en
toilte Circonstamce,

ARTICLE 5 : TRAITE ESE 'ENTS

31 - Lonception des installations de traitement (séparateurs décanteurs deshuilears ...)

Les installations de traitement sont cangues de manidse & faire face aux variations de dthit, de température ou de composition
des cMuents & traiter.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sant privilégids pour I'épuration des
efflueats,
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5.1 - Entreticn et suivi des instaliatioas de traitement

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principauy pasam&res permestant de $assurer de leur
bonne marche sont mesuréds périodiquement. En particalier le déshuilenr/débourbeur ext vidampd an minimum une fois

paran.,

Les resaltats de ces mesures sont portés sur un registore dventuallament mformatisé et tenus & la disposition de Finspection des
installations classées,

ARTICLE 6 : DEFINITION DES REJETS

6.1 - Identification des effinents
les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polludes,

bes ennx de refroidissement,

les caux usées : les eaux de procédé, les caux de lavages des sols, les purges des chaudiéres, ..., bes eaux pluviales
pelluées {notamment celles collectées duns lc bassin de confinement visé & 'article 4.2), les ennx polludes loms d'un
accident ot d'un incendie (y compris bes eaux utilisées pour Fextinction),

les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,
les eaux résiduaires - les eaux issues des installations de traitement.

6.2 - Dilution des efMuents

Il es: interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples difutions autres que celles résultant
du rassemblement des effluents normaux de Méablissement ou celles nécessaires 4 b bonne marche des installations de
fraitement.

L& rejed

6.3 - el e

direct ou indirect d'effluents méme traités, nutres que ceux dont I'épandage est réglementairernent aulorisé, dans [a

(les) nappe(s) d'eawx soutersaines st interdit.

6.4 - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent &re exempts -

de matiéres Notanies,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milien nature] directement ou indirectement das gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

de tous produits susceptibles de nuire 4 [a conservation des ouvrages, ainsi que des matibres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceplibles dentraver le bon fonctionnement des

OUVTRZES,

De plus :

ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables dentrainer
Ia destruction du poisson, de nuire & sa Butrition ou & sa reproduction ou & sa valeur alimentaire,

ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milien récepteur, ni #tre de nature & favoriser la
manifestation dodeurs ou de saveurs.

6.5 - Localisation du point de rejet

Le peint de rejet des eaux pluviales est représenté sur le plan annexe, Le rejet s'effectue dans I'étang du Poujeau Pendu aprés
passage dans un déshuileur / débourbeur,
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ARTICLE 7 : VALEURS LIMITES DE REJETS

7.1 - Eaux exclusivement pluviales

Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plos de ;

SUBSTANCES CONCENTRATIONS METHODES DE REFERENCE
(en mg/l)
MES 100 NF EN 372
Deo 300 NFT 90101
Hydrocarbures totaux. | 5 NFT 90114 (1)
Métanx totare K FDT 90112
Line [ 2 Morme en vigueur J

Le pH doit &tre compris entre 5,5 et 8,5 unité ef la T*<30°C.

(1) La norme NFT 90203 sera réservie awx raffineries ou aux insiallations réglementées par un texte spécifique prévayans
expilicitement Putilisation de cette norme (arrété du 25 janvier 199] relatif oy installations d'incindration de révidus

urbains, par exemple).

7-2 - Eaux de refroidissement
Les eaux de refroidissement sont intégralement recyciées.

7.3 - Eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées el édvacudes conformément aux réglements en vigucur. Les eaux domestiques sont
déversées dans le collecteur communal situé rue Jean Perrin et dirigées par la suite vers la sition d'épuration du Clos de

Hilde de Bégles.

Le raccordement doit &tre autorisé par la collectivité & laquellc apparticnt le réseau public, #n application de article L. 35-8
du code de la santé publique,

La eonvention de rejet entre I"exploitant et e gestionnaire du réseau est tenue & Inspection des Installations Classées,

74 - Eaux usdes - eaux résiduaires

Ces eaux sont dvacudes ol trarées dans des installations auterisdes,

TICLE 8 : coxni REJET

8.1~ i L rejet

Le dispositif de rejet des effluents pluviaux est sménage de raniérs & réduire autant gue possible la perturbation spporiée au
milicu réceptewr, aux abords du point de rejet. [ls doivent, en outre, permettre une bonne diffiusion des effluents dans le
miliew récepieur.

8.2 = Implantaii ints de préléve

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents Houides sont prévus un point de prélévement déchantillons et des points de mesure
{deéhit, tempérarure, concentrution en polluant, ...}
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Ces poinis sont implaniés dans une section dont les caracléristiques (rectinsde de Ia conduite & 'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permesent de réaliser des mesures représentafives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas
senstblement ralentie par des seuils ou obstacles sines a 'aval st que Meffluent soit suffiscamment homogéne.

Ces points sont eménages de manién: & &re aisément accessibles o permettre des inlerventions en towle sécurité. Toutes
dizpozitions doivent également 8tre priscs pour faciliter les interventions d'orgenismes extérieurs & la demande de 'inspection
des installations classdes.

ARTICLE 9 : SURVEILLANCE DES REJETS

9.1 - Contréle des rejets d'eaus pluvisles

Afin de s'assurer du bon fonctionnement du  dispositif de mesure ef des matdriels danalyse ainsi que de la représentativicé

des valeurs mesurées (absence de dérive), exploiiant fait procéder ou mpfng une fpis par semeklre oux prélévements,
mesures ef analyses demandds par un organisme extérieur (laboratoire agréé par le Ministre chargé de I'Environnement),

Lex résuliaty soni fronsmis sans délai @ VMinspection dey insialNations classées,

9.1 - Réduction des rejets en zine
L explottant remef, dans un dilal de 6 mols, une fude & Pinspectlon des lestallations classder déderivant les solutions

fechnigues & meftre en place pour garantiv Ie respect des valeurs Bites visées & Marticle 7.0 ci-dessos domt le zine pour
une mise en cenvre dans un défal mexcéddanf pas ue an.

9.3 - Conservation des enregistrements

L'snsemble des résultals de mesures prescrifes au présent article doit &tre conservés pendant une durée d'au moins 3 ansé la
disposition de l'inspection des [nstallations classées,

ARTICLE 10 : SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENYIRONNEMENT

10.1 - Surveillance des caux souterraines
10.1.1 - L'cxphl'wpt effectue une surveillance de lz qualitd des eaux sowlerraines sur la base des cuvrages sufvans
Comportant au moimns ;
= deux puits de contrble situés en aval de Pétablissernent par rapport au sens d'écoulement de la nappe : PZ 1" = PZ7
deux puits de contr@le en amont ; PZ4 — PZ6
= puils de prélivement d emn soulcrmaines.

10.1.2 - Deux fiois par an {en périodes de basses et de hautes eaux) et guotidiennement pendant une semaine aprés chague
incident notable (débordement de bac, fuite de conduite, efe...), des relevés du nivesu pigzométrique de la nappe et des

préfévements deau sont réalisés dons ces puits,

10.1.3 - Des analyses sont effiectuées sur |es préfévements visés @ Farticle 10.1.2 - du présent arrété pour les paramétres
suivants :

Hydrocarbures 1otaux, Cadmiuwm, Manganése, Zinc, Chlonares, Ammonium

10.1.4 - Les résultats des mesures preserites aux anticles 10.1.2 - et 10.1.3 - ci-dessus sont transmis & Finspection des
installations classées et au service chargé de la police des eaux souterraines au plus tard un mois aprés leur réalisation, Toue
anomalie leur est signalée dans les meilleurs délais,
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T10.1.5 - 5i les résultats de mesures mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, lexploitant s'assure parous les
moryens utiles que ses sctivitds ne sont pas & Porigine de la polhution constatée.

Il informe e Préfes of Vinspection des installations classées du résultet de ses investigations ¢t, le cas échéant, des mesures
Prises ail cnvisagses.

10.1.6 - Les conditions de modiftcation des modalités de surveiliance ot de contrile peuvent &re modifides aprés accord de
I"inspection des nstallations class$es ot sur |a base de justifications.

* . ; 1] ELLES

En cas de pollution accidentelle provoguée par I'établissement, l'exploitant devra Btre &n mesure de fowernir dans les délais les
plus brefs, iows bes renseignements dont il dispose permettant de déterminer les mesores de sauvegarde & prendre pour ce gui
concerne bes personnes, la faune, ba Aore, les ouvrages cxposés & cette pollution, on particulicr :

17) la boxicité et les effets des produits rejetés,
2%) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans be milien naturel,

3%) ln défimition des zones risquant d'8tre atteintes par des concentrutions en poliuants susceptibles dentrainer des
conséquences sur le miliew naturel ou les diverses ulilzations des esux,

4%) les méthodes de destruction des polluants & metire en ceuvre,

57) les movens curatifs pouvant étre utilisés pour troiter les personnes, la faune ou la flore exposées & cette
perlhution,
&%) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

Pour cela, l'exploitant constitue un dossier componant Fensemble des dispositions prises et des dldéments bibliographigques
rassemiblés pour satisfaire sux & points ci-dessus. Co dossier de lutte contre la pollution des caux est tenu & [e disposition de
linspection des installations classdes of des services charpés de s police des esux, of régulidrement mis & jour pour tenir
compie de Mdvolution des connaissances et des techniques.

Les produits récupdrés en cas d'accident, les lixviviats ef les 2aux de ruiscsllement visdes au présent article ne peuvent &tre
rejetis que dans des conditions conformes au présent arrBté ou sonl éliminés comme les déchets. En particulier, les produits
récupérés en cas d'accident suivent prioritairement 2 filidgre déchets.
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TITRE Il : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

: DISPOSITIONS GENERALE

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploilation des installations pour réduire ta
pallution de I'air & la source, notamment en optimisant I'efficacité énerpétique.

Les poussidres, gaz pollusnts ou odeurs sant, dans la mesure du possible, (exceptés coux visds & I'anticle 16) captés 4 la
source, canalisés et traités, Sans préjudice des régles nelatives & I'hygitne et & la sécurité des travailleurs, les rejets doivent
&tre conformes sux dispositions du présent arrété, ;

L'ensemble des installations est nettoyé régulitrement ot tena dans un bon état de propreté,

12.1 - Oudeurs
Toutes dispositions sont prises pour que I'établissement e soit pas & Marigine de gaz odorants, susceptibles dincommader le
voisinage, de nuire & la santé ou 4 ka séeurilé publique
Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

Les sources potentielles dodeurs d2 grande surfice (bassins de stockage, de traifement... ) difficiles 3 confiner, doivent ére
implantdes de manidre & limiter la géne pour le voisinage (éloignement. .}

Les dispositions ndcessaires sont prises pour éviter en toute circonsiance, I'appasition de conditions anadrobie dans les
bassing de stockuge ou de traitement, ou dans Jes canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage 1 traitement des boves
susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible el si besain ventilés,

12.2 - ¥oies de circulation

Suns préjudice des régles durbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussidres
el matitres diverses

= lesvoies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont sménagdes (formes de pente, revitement, etc) et
convenablement nettovées,

= les véhicubes sortant de Finstallation n'entrafnent pas de dépdi de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules doivent &re prévucs en cas de besoin,

les surfaces od cela est possible sont engazomnées,
des éerans de vigétation sont mis en place le cas échéant,

12.3 - Stockages

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipicnts, siles, bétiments formés) et bes installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de dispositifs de capotage o Taspiration permettant de réduire
les envols de poussidres, Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont meccordés i une installation de dépoussiérage en vie
de respecter les dispositions du présent arrété, Les équipements el aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiérenrs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure do possible dans des especes fermeés, A défaut, des
dispositions particulieres tant au niveau de [ conception et de la construction {implantation en fonction dy vent,...) que de
l'exploitation sont mises en ceuvre,

Lorsque les stockages se font & Pair libre, Mhumidification du stockage ou la pulvérisation d'additifs devront le cas échéant
&tre mis en oeuvre pour limiter les envols par temps sec,
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ARTI : COND E REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.
Les ouvrages dé nejet devront permettre une bonoe diffision des effiuents dans Fatmiosphére,

Nesamment, les rejets & Fatmosphére sant dans toute Ia mesure du possible collectés et évacuds aprés raitement éventucl, par
Fintermédinine de chemindes pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
pastic la plus proche du débouché & 'atmosphére, est congue de fapon 4 fuvoriser sy maximum lascension dos gax dans
l'ntmosphére. Le débouché des chemindes ne comporte pas d'obstacles & la bonne diffusion des gaz (conduits condés,
chapeaix chinois,..). La partic terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'ar
lorsque la vitesse d'éjection est plus élevie que la vitesse choisie pour les gaz dang la cheminde. 1'emplacement de ces
conduits est tel quil ne puisse & aucun nrmm:ntfnvnh'ﬁphuumgcduﬁﬂmmr:jatinhmlnmﬂmwpriaud‘air
avoisinants. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et ls variation de la section des conduils au
voisinage du débouché est continue ef lente.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent sont prévus des points de prélivement d'échantillons et des points de mesure
(debit, température, concentration en polluant, .. conformes & la norme N.F.X. 44053,

Ces points sont implantés dans une section dont bes caractéristiques rectiude de la conduite 4 Mamont, qualité des parois,
régime d'éeoulement, etc.) permetient de réaliser des mesures represenfatives de manigre que la vilessc 'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles siués & l'aval et que Fefflient soit sulfisamment homogéne.

Ces paints sont aménagés de maniére & &ire aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité, Toutes
dispositions dolvent dgalement 8tre prises pour faciliter Uintervention dorganismes exiéricurs & la demande de linspection
des installations classées,

ARTIC : TRAITE T D TS AT RIQUES

14.1 - F ilemen

Les cffluents gazeux issus du biin de galvanisation font I"ahjet d'un traitement comme indigué & "article 16 ci-dessous. La
dilution des rejets stmosphériques est interdite. Les nutres rejets st traités en tant que de besoin,

14.2 - Conception des installations de traitement

Les installations de trajtement sont congues de maniére & faire face aux variations de débit, de température ou de composition
des efftuents & traiter, en particulier & I'occasion du démarrage ou de I'armft des instilations

Les procédés de trailement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour Népuration des
effiuents.

14.3 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement sont correciement entretenues. 1ss principaux paramétres permettant de $'assurer de leur
bonne marche sont mesurés périodiguement

Les résultats de ces mesures somt portés sur un registre évepmuellement informatisé et tenus 4 la dispesition de Minspection des
installations classdes,

Les incidents avant entralné le fonctionnement dune alarme etioy T'arrét des installathons ainsi gue les causes de ces ncidents
et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

ARTICLE 15 : GENERAT THEHR E

L'inssalintion de combustion de puissance thermique gale & 1,44 MW est constitude d’un cnsemble de 32 brileurs et
fonctionae au paz natirel,

Les gaz de combustion sont évacués par une cheminde de 16 métres de haut.
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15.1 - Valeurs limites de rejet

Les gaz issus de |a chaudidre respectent les valsurs maximales sufvantes -

—m—
F'u.nn&tru | Concenirations en mﬂlﬂ
Poussitres 150
S0, 15
MO, 20 équivalent MOy 225
—_ — e —

La vitesse moyenne d'extraction est au moins dale & 5 mis.
Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes -
- parsec
= lempérature 273°K
- pression 101,3 KPa
3% de

RTI : 1]
Le bain de galvanisation & é1é équipé pour que les gaz soient canalisés et rejetés par une cheminée de hauteur égale 4 16
meétres.

Dans un délai macimal de dews ans, & comprer iahmﬁﬂmfm#f'ﬂﬁnnﬂvmﬁ#d'ﬁmﬂhnmm refetds o
Patmosphére est mis en place, sur la base dex meilleures technologies disponibies (MTD),

Iimbqurhhmbrmplnuﬂkcrdﬂwﬂﬁanﬁhuu#!mﬂmwlﬂtmﬁrm&dr’mhmﬂ
clusides,

Les gaz issus de cette installation respectent les valeurs maximales suivantes ©

- —
Polluants cmmg_mmmgﬂuﬂ | !'Iutnnunnllgm
Poussigéres totales 100 | =1

40 > |
Acidité tosnle exprimée en H' 0,5 !
Chiorure d'hydrogéne ef autres =30 =]
compaosés norganiques gareux du
chlare {exprimé en HCT)
Somme des métaux et composds de <5 | = 0025
st (gazeux et particulaires): Pb
~Al-F& -Sn-Cu—-Cd - Zn

Les valeurs ei-dessus correspandent aux conditions suivanzes -
- EiZ 5eC
- température : 273°K
= pression ; [01,3 KPa
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RT : CONTROL VE

17.1 - Contréles des rejels garenx

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des matéricls d'analyse et de [a représentativité des analyses fixées (absence de
derive), lexploitant fait réaliser gnouellcment un contréle quantitatif et qualitatif des différents rejets amosphériques de son
clablissement, définis & 'article 16 par un organisme agréé ef une fois tous les 3 ans pour les paramétres du rejet visé &
["article 15.

Lz:rﬂqumnsmlnmhumdﬂnia]'immmnndujnmﬂuinnschsmmpmﬂﬂdurémﬂrmd‘mmi]mude
la période comrespondante. La ransmission comporiera tows les éléments nécessaires i Ia vérification du calage visé par le
présent article.

17.2 - Modifications des contriles

La mosdification des pasamétres et polluants contrdlés ainsi que des fréquences de contrble doit faire I'objet d'une demande
Justifiée sur la base d'éléments techniques & I'inspection des installations classées,

Au vu des risultats abtenus , I'inspecteur des installations classées peut mdifier les conditions de contriles ef les
paramétres contrilés.

17.3 - Conservation des contriles et autosurveillance

L'ensemble des données prévues au préssnt article est teni 4 la disposition de linspection des installations classées pendant
une duréde minimabe de % {rrods) ans.
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TITRE IIT : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIRRATIONS

ARTI : CONMCEFTION LA

L'installation doit éire constiruite, équipde ef explofiée de fagon que son fonctiornement ne puisse 8tre & l'origine de bruits
aérieng ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre |a santé ou la sdcurité du voisinage ou de constituer une
géne pour sa ranguillizg.

Les prescrptions de ©

= Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & ia limitation des bruits émis dans |'environnement pas les installations
classées pour In protection de I"envirennemaent,

= o circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues dmises dans I'environnement par les instaliations
classdes pour la profection de I'environnement, ainsi que les régles techniques qui v sont annexées,

sont applicables i I'installation dans son ensemble,

Les dispasitions du présent titre sont applicables au bruit global émis par I"ensembile des activités exercées & I'imérieur de
I'établissement. ¥ compris |e broit émis par les véhicules de transport, matérisls de manutention & Jes engins de chaniier,

ARTI ¥ ATERIEL
Tous les matériels ot objets fixes ou mobiles, susceplibles de provoguer des nuisances sonores, aing que las dispositifs

sonores de protection des biens et des personnes utilisés & 1'intérieur de I"établissement doivent étre confiormes gy décret n®
9579 du 23 janvier 1995 et des amréiés ministéricls pris pour son application,

ARTICLE 20 : APPAREILS DE COMMUNICATION

L "usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirbnes, haut-parleurs, avertisseurs ...) pénants pour le
voisinage, est interdit, saufsi beur emploi est exceptionnel et réserve i la prévention ou ou signalement &'incidents graves ou
d'accidents.

: ME i IVEALTX SOM

Le contrile des niveaux acoustiques dans I'environnement doit se fuire en se référant au tableaw, ci-joint, qui fixe les points
te contriles {plan joint en annexe) et les vaieurs comespondantes des niveaux-limites admissibles, en limite d"émblissement

Emplacement (s} WNiveau limite de bruit admissible en dB{A)
Période diumne | Périnde nocrume
Repére | Désignation Th=22h 2h-6h
sauf dimanche et jours férids | y compris dimanche et jours férids
A Extrémité Sud , proche du parc noir | 65 55
B Extrémité est, proche zone | 65 55
sccrochags
C Extrémité Nord Ouest. face zone | 65 A5
décrochage
D Entrée Quest, rue Rigoet &0 55
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Les points de contrile choisis doivent rester libres d'accés en towt momert et en tout temgs.
Lamesure des émissions sonores d'une installation classée est faite selon la méthode fixée & 'annexes de | arrété ministériel

du 23 janvier 19497,
CLE22:V LIMITES D'EMISSIONS SN

Les émissions sonores de |'installation ne doivent pas engendrer, dans les zones & émergence réglementée, upe valeur
supérieurs & celles fixdes ci-aprés,

thd:bmﬁmhh'ltﬁiﬂtﬂdmlu Emergence admissible de Tha Emergence admissible de 22 ha
20566 § CognC: nigleoeribio 22 b, sauf dimanches etjowrs | 7 b, ainsi que les dimanches et
(inchuant le brui de [ uablissement) | e

Supéricur & 35 dB(A) et inléricur ou G dBlA) 4 dB{A)

égal i 45 dB(A)

Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)

L'émergence résulte de la comparaison du mivenu de bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résidue]
(wbsence du bruit généré par |"établissement) tels que définis A I'article 2 de Pamété ministériel du 23 janvier 1997,

Dans le cax oii le brult particulier de I"établissement est & fonalité marquée au sens du point 1.9 de "annexe de Uarrété
ministériel du 23 janvier 1997, de maniére établic ou cycligue, 3a durée &' apparition ne peut excéder 30 % de la durde de
Somctionmement de I dabiistenent dans chacune des périodes dinrne on nocturne définiey dans le tabloon ¢i-dessus : il
comvient alors d'inclure cefte preseription.

ARTICLE 23 : CONTROLES

L inspecteus des installations classées peut demander que des coatrdles de In situntion acoustique soient effctués par un
arganisme ou une personne qualifiée dont le choix est soumis 4 son spprobation. Une surveillance périodique des émissions
sonores én limite de propriétd de I'instaliation classée peut également 8tre demandée par Finspecteur des installations
classdes.

ARTICLE 24 : REPONSE VIBRATOIRE

Pour I'application des dispositions de la circulaire 0® 23 du 23 juillet 1986 relative sux vibrations récanies émises dans
I"environnement par les installations classées, toute intervention nécessitant la mise en ceuvre de la méthode d "analves fine de
| réponse vibratoise telle que définie dans ladite circuluire, ne peut &re effectude que par un organisme agréé.,

ICLE25: NNES POUR L'APPLIC D PRES RE
Les frais occasionnés par les mesures privues au présent titre du préscnt arrés sont supportés par I"exploitant, Les résultats

de cos mesures doivent &tre tenus & la disposition de I'inspecteur des installations classées pendant une période minimele de
cing ans.
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TITRE IV : TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS

ARTICLE 26 : GESTION DES DECHETS - GENERALITES
L‘-:xplnhmlpreflj:nmdeismsiﬁmun&mﬁ:udmuhmmmmm'mhimmduﬂnuﬂmwnmnnnum
bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cexte fin, i doit, conformément & la partie “déchets” de 'dtude d'impact du dossier de demande d'autorisation d'exploiter,
SUCCEsSIvenbent:

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des teehnolopies propres;
trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication;

s'assurer du traftement ou du prétrailement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biologique ou
thermique;
- sassures, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, dun stockage dans les meilleures
conditions possihles.
Les déchets et résidus produits sont stockés, avant bkeur revalorisation ou leur &limination, dans des canditions ne prisentant

pas de risques de pollution (prévention dun lessivage par les eaux météariques, dune pollution des eaux superficielles ot
souterraines, des envols et des odewrs) pour les populations avoisinantes ef I'envircnnement

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des cuveltes de rétention
¢tanches et si possible protégés des caux métdorigues.

Une procédure inteme 4 Métablissement organise la collecte, le i, le stockage temporuire, le conditionnement, le transpoat, et
le mode délimination des déchets

T:M ES DECHET

(liste non exhaustive)

——————— ., r — e
Référemce ** Nature du déchet quantité annuelle Filitres de traitement *
nomenchiture maximale produiie

11=05 0] Mattes de zing | %3 tonnes |
e = - | i
11-05-02 I Cendres de zinc T1 fonnes | 1
11-05-99 | Fils de fer 50 tonnes | 1
e — — o Al e ————— - :
110045 HCH uss 250 (onnes 2
11-05-04 Sel double flux | 1§ tonnes 2
| 13-05-03 | Boues du décamteur . | 7 T2
o Adéshuileer | 3
11-01-13 Boues de dégraissant 7 lonnes |2
15-01-02 Emballage plastique | m* 2
| horsbidons - — I
1540110 Emballage plastique Im' 2
biden — L
1501-03 | Palettes en bois. S’ e
20-01-59 DIR divers S0 m K
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* I Recyclage on valorisation — 2 © iraitement ou pré-trailement des déchers incindration, détexication, rratfement
chimigue ou Molpgigue,
** nomenclatere annexée au ddcrer 2002-540 du 18 Aveil 2002

AR H SATION DE HETS

Pour les déchets de type banal non souillés par des substances toxiques ou polluantes (verre, métaux, matidres plastiques,
mincrawx inertes, terres, stériles, cacutchoue, textile, papicrs et cartons, bois notamment), une évaluation des tonnages
produits est réalisée,

Les autres déchets, c'est 4 dire les déchets spéciaux, sont caractérisés par une analyse chimique de la composition globale et
par un test de lixiviation selon lo nerme NF 31 210, pour bes déchets solides, boueux ou il

¥ OM VA

Toute incinération & 'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de |3 Iégislation relative sux installations classdes,
de quelgue nature qu'elle soit, est interdite.

29.1 - Déchets spéciaux

Les déchets qui fie peuwent pas fire valorisés sont éliminés dans des installutions réglementées 4 cet effet au titre du code de
I'Environnement, dans des conditions permettant d'assurer la protection de 'environnement ; Nexploitant est en mesure dien
justifier I'éliminution sur demande de Iinspection des installations classées.

H tiendra & 1a disposition de Pinspection des installations classées une caractérisation et une quantification de ous les déchets
spéciaux génénds par ses activités.

Dizns ce cadre, il justificra & compter du lex juillet 2002, le caractire ultime au sens du Code de I'Environnement, des déchets
fitis en décharpe,

29.2 - Déchets d'emballage
Les seuls modes délimination autarisés pour les déchets d'emballage sont |a valorisation par réemploi, resyelage ou toate
atre action visant & obtenir des masériaux réwtilisables ou de éncrgie.
A cene fin, les détenteurs de déchets d'emballage mentionnds & artcle 1™ du décret du 13 juiller 1994 doivent

a) Sait procécer eux-mémes & leur valarisation duns des installations agrédes selon les modalités décrites X articles 6et 7
du présent décret;
b) Soit bes céder par contrat & lexploitant d'une installstion agréde dans les mémes conditions;

£l Soit mmﬂﬁprmmﬁmimﬂhhmmndﬁmmmmm. de négoce ou de courtage de
déchets, régie par le dézret n® 98-679 du 30 juillet 1598 relatif au ransport par route, au négoce of au eourtage de déchets.

L'exploitant arganise le tri of la collecte de ces déchets 3 Finérieur de l'installation de mariére 4 en favoriser ka valarisation,
RTI 1 CO ILITE - TLLANC

0.1 - Déchets spéciaux
Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations SUIVERDSS ©
- codification selon la nomenclature officielle annexée au décrot 2002-540 dy 18 Awvril 2002
= Rype et quantité de dichers produits
- opésation ayanl généré chaque déchet

- nom des enfreprises et des mansporteurs assurant les enlévements de déchets
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- date des différents enlévements pour chaque type de déchets
nom et adresse des centres délimination ou de valorization
= mature du trastement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation

Ce registre est tenu & la disposition de 'inspection des installations elassées,

L'exploitant transmetira & Inspection des Installations Classées en début @ année un bilan récapitulatif de 'ensemble des
informations indiquées ci-dessus dans les formes prévises en annexe au présent arrété.

La forme et les moyens de transmission peavent &tre modifiés sur demande de Finspection des installations classées.

30.2 - Déchets d'emballage

L'exploitant tient une comptabilité pricise des déchets demballage preduits et de lear Simination, Ces informations précisent
notammeent la sature of les quantités des déchets d'emballage éliminés, les modalités de cette &limination ef, pour les déchets
qui ont &6¢ remis & des tiers, les dates correspondantes, identité et la référence de I'agrément de ces dernbers ainsi que les
termes du contrat passé conformément & V'article 29,2 - du présent amind,
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TITRE V : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

==

ARTICLE 31 : GENERALITES

3.1 - Cldture de 'établissement

L'éablissemnent est chturd sur toute sa périphéric. La cléture, d'une hauteur minimale de 2 matres, est suffisamment résistants pour
s'opposer efficacement & l'intrusion d'éléments indésirables,

31.2 - Accis

Les accés i I'établissernent sont constamment fermés ou surveillés (gardiennage, tédésurveillance. ...} et seules les personnes atorisées
par exploitant, et selon une procédure qu'il o définic, sont admises dans I'enceinte de Métablissement,

ARTICLE 32 : SECURITE
32.1 - Localisation des zones & risques

L'exploitant recense, sous za responsabiliié, les parties de Iinstallation qui, en raison des caracténstiques qualitatives o quantitatives
des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceplibles d'8tre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avodr des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la séurité publique ou le maintien en sécuritd de Finstallation. Ces zones
doivent se trouver & I'intéricur de la eléeure de ['établisscment

Il went & jour i la disposition de |'inspection des installations classées un plan de ces rones qui dedvent dre matérinlisées dans
I'éinblisscrment par des moyens approprids.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiquées & l'entrée de ces
zones ef en tand que de besoin rappelées & lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &ire incluses dans le plan de secours 5 il
existe.

L'expinitant peut interdire, si nécessaire l'scoés il ces zoncs.

En plus des dispositions du présent article, les dispositions de I'article 32.4.2 - sont applicables & la localisation des sones
d’atmasphére explosive.

32.2 - Produits dangereux
L'exploitant dispose des documents lui parmettant de connaitre ba nature et es risques des produits dangereux présents dans
Finstallation ; les fiches de donndes de sécurité prévaes dans e code du travai] permettent de satisfaire 4 cette obligation.

A I'imtériear de linstallation classée autorisée, les s, nservoir o sutres emballages portent en caractéres trés lisibles bs nom des
produits et les symboles de danger conformément, 3111 y a liew, 3 la réglementation relative & Métiguetage des substances et préparations
chimigques dangereuses.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes ou de donner naissance 4 des
produits toxigues lorsqu'ils sont mis en contact, doivent &tre implantés, identifiés et exploités de maniére telle qu'il ne soit aucunement
possible de mélanger ces produits.

La capacité des citemes routiéres de livraison de propare est limitée 4 9 tonnes.

323 - Al inm & “Etabilssement

Sauf éiéments contraires figurant dans I"éude de dangers, I'nlimentation Electrique des dquipements de sécurité peut Stre secourue par
une source interme 4 I'dlablisscment,
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Les unités doivent se metire automatiquement en position de slreté i les circonstances le nécessitent, et notamment en cas de défaut
de [énergie d'alimentmtion ou de perte des utiliss,

Afin de vérifier les dispositifs essenticls de protection, des tests sont effectués. Ces interventions volontaires font Fobjer d'une
consigne particulidre reprenant le type 2t |a fréquence des manipulations,

Par ailleurs, toutes dispositions rechniques adéquates doivent étre prises par l'exploitant afin que :
—  les sutomates et les circuits de protection soient affranchis des micro- coupures électriques, 4 défaut leur mise en
sécurité est positive,
= ledéclenchement partiel cu général de l'alimentation dlectrique ne puisse pas mettre en défaut ou supprimer totalement
ou particllement la mémorisation de données essentielles pour la séourilé des installations,

S1.4 - Slreté du matériel électrigue
3241 - Les installations électrigues sont conformes 4 la réglementation ef aux normes en viguear,

Un contrdle de la conformité ot du bon fonctionnement des installstions Electriques est réalisé annuellement par un organisme
indépendant.

Les rapports de contrdle sont tenus & la disposition de | 'Inspection des Installstions Classées. lls mentionrent trés explicitement les
défectuosités relevées. 11 devra étre remédid 4 toute défectuosité relevde dans los plus brefs délais selon un planning défini par
I"exploitant et tenu & la disposition de I"inspection des installations classées,

D'une fagon générale les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs, canalisations, -} doivent Btre mis & la terre conformément
aux rdglements el normes applicables.

3242 - L'exploitant d'un établissement définit sous sa responsabilité les zones damgereuses en fonction de la fréquence ot de la durde
d'une atmosphére explosive :

* Zone ol une atmosphére explosive cst présenie en permanence, pendant de longues périodes ou fréquemment,

*  Zone ol une stmosphére explosive est susceptible de s présenter occasionnellement en fonctionnement normal,

« Zone ol une atmosphére explosive n'est pas susceptible de se présenter &n fonctionmement normal ou, si elle s présente
néznmoins, elle n'est que de courte durée,

Ces zones figurent sur un plan tenu & disposition de l'inspection des installations elassées.

Dans les zones ainsi définies, les installations électriques doiven étre réduites 3 ce qui es1 strictement nécessaire aux hesoins de
lexploitation, tout autre appareil, machine ou matériel éant plact en dehors d'elles.

Les canalisations sitwées dans ces zones ne devront pas ftre une cousc passible dinflammation des aimosphires explosives
éventuelles; elles seront convenablement protégées contre les chocg, contre |a propagation des flammes et contre I'action hes prosduits
qui sont utilisés ou fabriqués dans bes zones en cause.

En outre, les canalisations dont In détérioration peut avoir des conséguences sur Ia séeurité genérale de I'dtablissement feront I'objet
d'ene protection particuliére, définie par Mexploitant, contre les risques provenant de ces zones,

J2.4.3 - Afin d"assurer le prévention des explosions ef la protection contre celles-ci, Iexploitant prend kes mesures techmigues
organisationnelles approprifes au type dexploitation sur [a base des principes de prévention suivants et dans |"ordre de priositg
SUivani :

empécher la formation d”ammosphéres explosives,

5i Ia nature de I"activité ne permet pas d"empécher b formation d’atmosphéres explosives, dviter ['inNammation damnosphénes

explosives,

»  aménuer les effets d une explosion.

*  L'exploitant appliquera ces principes en procédant 4 I'évaluation des risques spécifiques créds ou susceptibbes d'étre créés par des
atmosphéres explosives, qui tient compte au moins de la probabilité que des atmosphéres explosives pulssent se présenter ot
persister,

*  de la probabilité que des sources d'inflammation, y compris des décharges électrostatiques, puissent se présenter ef devenir
nctives et effectives,

®  des insaallations, des substances utilisées, des procédés et de leurs interactions Eventuelles,

* de I'étendue des conséquences prévisibles d’une explosion.
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32.4.4 - Dans les zones ainsi définies o les amosphéres explosives peuvent apparaitre de fagon permanente, occasionnelle oo
exceplionnelle , les installations électriques doivent dtre entidrement constituées de matéricks utilisables dans les simosphlnes
explosives et répondre aux dispositions des 1exies portant réplement de Jeur construction.

Ainsi, dans ces zones, les installations éleciriques doivent étre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de |'exploitation,
tour autre appareil, maching ou matériel étant placé en debors d'elles.

Les canalisations situées dans ces zomes ne devront pas &re une cawse possible dinflammation des atmosphires explosives
éventuelles; elles scront convenablement prowégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre Maction des produits
qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones en cause,

En outre, les canalisations dont In détérioration peut avoir des conséquences sur la sécuritd générale de 'éablissement ferant Mobjet
d'une protection particulitre, définie par lexploitant, contre les risques provenant de ces zones.

32.4.5 - L'exploitant est en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacune des zones défimies sous
responsabilité conformément aux textes portant réglement de la construction tu materiel dlectrique utilisable en atmasphéne explosive

A cet égard, l'exploitant dispose d'un recensement de toutes les installations Slectriques situdes dans les zones oft des atrmosphéres
explosives sont susceptibles d'apparaitre et il vérifie la conformité des installations avec les dispositions réglementaires en vigueur
applicables a la zone. Cette vérification est renouvelés tous les 3 ans.

[ans tous les cas les mutéricls et les canalisations élcctrigues doivent 8tre maintenus en bon tat et doivent étre conirdlées, aprés leur
installation ou leur modification par une personne compétente,

32.5 - Interdiction des feux

Dans les parties de 'installation, visées au point 32.1 - , présentant des risques dincendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du
feu sous une forme quelconque, sauf pour In réalisation de travaus avant fait Fobjet d'un “permis de feu". Cette interdiction est
affichée en caractires apparents.

32.6 - “Permis de travail” etiou "permis de fen"

Dans les parties de installation visées au point 32.1 - | tous les ravaux de réparation ou daménagement conduisant & une
augmentation des risques (emploi dune llamme ou d'une source chaude, purge des circuils,..) ne peavent Mre effectués TR T 1
déliviance d'un "permis de travail” el éventuellement d'un "permis de feu” et en respectant les régles d'une consigne particuliére.

Le “permis de travail” et éventueliement Je "permis de feu” et la consigne particuliére doivent dire établis ¢t visés par l'exploftant ou
par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectisés par une entreprise extéricure, le “permis de travail™
et eventuellement le "permis de feu” et la consigne particulidre relative 4 la séouritd de I'inseallation, doivent #tre cosignés par
Fexploitant ct l'entreprise extérieure cu les personnes qu'ils auront nommément désigndes.

Aprés la fin des ravaux et avant ks reprise de I'nctivité, une vérification des installations est effectuce par l'exploitant ou son
représenian.

32.7 - Formation

Outre les formations relatives & la prévention des sccident majeurs gérdes dans le cadre du systbme de gestion de la sécurité,
I"ensemnble du personnel est instruit des risques lids aux produits steckés ou mis en cravre dans les installations et de la conduite # tenir
en cas d'sceident.

Une information dans le méme sens est fournie 2u personne] des enireprises extérieures intervenant sur le site.

Le personnel appelé & intervenir dans le cadre du plan d°opération interne ext entrané périodiquement 4 la mise en ceuvre des moyens
de lutle contre un incident cu un sccident.

L'cxploitant tient & la disposition de 'inspection des installations classdes les justificatifs des formations délivrées,
En plus ou dans le cadre des formations figurant dans le systéme de gestion de la sécurité
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31.8 - Protections individuelles
Sans préjudice des dispositions du code du wavail, des matéricls de protection individuells, adeptés sux risques présentés par

I'installation et permettant intervention cn cas de sinistre, doivent &re conservés & proximité de Mnstallation, Ces matériels décrits au
chapitre "moyens" du POI de 'établissernent, doivent 8tre entretenis et en bon état. Le personnc] est formé & l'emploi de ces matériels,

2.9 - i ts abandonnés

Les équipements abandoanés ne sont pas maintenus dans les unités. Towtefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les
conditions immédintes d'expleitation, des dispositions mardriclles interdisent leur réutilisation,

3L.10 - Gestion centralisée des alarmes

Les alarmes (incendie, fuite en rétention dasns le hall de tmilement. ... ) sont gérées par un syséme de gestion centralisée surveillé en
continu (télésurveillance, gardiennage, report d"alanmes. .. ).

33.1 - Protection contre Ia foudre

33.1.1 - Les insallations sur lesquelles une agression par Ia foudre peuvent étre 3 lorigine d'éwénements susceptibles de porter
gravement atieinte, directement ou indirecterent, & ln streté des instaliations, & fa sécurité des personnes ou @ la gualité de
I'environnement, doivent &re protégées contre la foudre conformément & Farrété ministdricl du 28 Janvier 1993,

33.1.2 - Les dispasitiis de protection contre la foudre doivent étre conformes 4 la norme frangaise C 17-100 ou & toute narme en
vigueur dans un Etal membre de la Communauté européenne cf présentant des paranties de sécuritd équivalentes.

La norme est appliguée en prenant en compte I disposition sufvante ; pour tout équipement, construction, ensemble didquipements et
constructions ne présentant pas une configurstion et des contours hors tout géométriguement simples, bes possibilités d'agression et la
zone de protection doivent étre dudides par In méthode campléte de fn sphire fictive. ] en est également ainsi pour les réservoirs,
tours, chemindes et, plus généralement, pour towtes structures en Elévation doat |2 dimension verticale est supérieure & la somme des
deux autres,

Cependant, pour les systémes de protection & cage maillés, la mise en place de pointes captatrices n'est pas obligatoire.,

33.1.3 - L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées 4 article 33.1.1 - ci-dessus fait Tobies, tous les
¢ing ans, dune vérification suivant Farticle 5.1. de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de
protection mis en place. Dans ce eas |3 procédure est déerite dans un docurment terw & Ja disposition de Minspection des installations
classfes,

Cette vérification est également effectude aprés Fexdeution de travaux sur les bitiments et strectures proféges ou avoisinants
susceptibles d'avoir porté atteinte an sysséme de protection contre 1 fowdre mis en place et aprés tout impact par I foudre constacé sur
cef bitiments ou structures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre est instalié sur les installations. En cas d'impossibilité d'installer un el
compings, cefle-ci est démontrée.

33.1.4 - Les pitces justificatives du respect des articles 331,01 -, 33.1.2 - |, 33.1.3 - ci-dessus sont tenues i la disposition de
I'inspection des installations classées,
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ES DE REL'

34.1 - Movens de seeours

Les installations sont aménagées de fagon & éviter toute perte de: temps ou tout incident susceptibles de nuire 4 la rapidité de mise en
cuvre des moyens de seoours.

L'établisscment est pourvu en moyens de lutle contre Pincendie adupeis aux risques sncourus en nombre suffisant et eorrectement
repertis sur la superfiche & protéger cf comportant au minimum les matériels suivants :

a) Movens externes

N* poteawrx incendia Diamétre canatisation localisation Distance du site

N°4355 100 mem Avenue Jean Perrin (Pessac) | 200 m

M°328 I {5 mm Rue Pierre et Paul Riguet | Moins de 400 m
(Canéjan)

N329 100 mm Rue Picrre et Paul Riguet | Moins de 400 m
(Candjan)

b} Moyens internes

La défense mcendie intéricure est asm'!epa.rd:smhmm:dmﬁmﬁmﬁpmhmj‘mmhhdubﬁmm.mmﬁmﬁm
- Extincteurs & eau sous pression de 6 lires {1 pour 150 m")

- Extincteurs CO2 de 2 kg pour bes locaux technigues

- Extineteurs CO2 de § kg (TGRT & armoire électrique)

34.2 - Entrainement

Le personiiel appelé & intervenir est entrainé péricdiquement au cours d'cxercices organisés & la cadence d'une fois par an au
mitnimm, & la mise en wuvre de matériels dincendie et de secours ains| qu'd Fexécution de diverses tiches privues par e plan
d'opération inteme s'l exizme.

Le chef d'dtablissement propose sux Services Dépastementaux d'lncendie et de Secours leur participation & un exercice commun
anmusl,

Au moins une fois par an le personnel d'intervention participe & un exercice ou & une intervention au feu réel.

34.3 - Consignes incendie
Des consignes spéciales précicent ;

- L'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;

= Lacomposition des dquipes dintervention ;

- Lafréquence des exércices ;

- Les dispositions générales concernant Ientretien des movens d'incendie ef de secours ;
L2s modes de trunsmission ef d'alerte -
Les moyens d'appel des secours extéricurs of les personnes aulorisées d lancer des appels |

= Les personnes & prévenir en cas de sinistre ;

- L'organisation du contrile des entrées ot du fonctionnement interne n cas de sinistre.
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34.4 - Regisire incendie

La date des exercices o cssals périodiques des matériels d'incendie, ainsi que les observations sont consignées dans un registre
d'incendie.
4.5 - Entretien des movens d'intervention

Les moyens dintervention et de secours doivent dre maintenas en bon état de service et dire vérifics pericdiquement. La date ef je
comeny de ces vérifications sont consigné par derits et tens & la disposition de I'inspection des installations classdes,

34.6 - Repérage des matéricls et des installations

La norme NI X 08 (03 relative i Femploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliguée conformément & Farréte du 4 aoit
1982 afin de signaler bes emplacements :

des movens de secours
- des stockages présentant des risques
= des locaux @ risques
des bowtons d'arrét d'urgence
ainsi que les diverses interdictions.

34,7 - Accessibilite

Les voies de desserte sont entretenues et maintenues Libres en permanence,
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TITRE VI : PRESCRIPTIONS PROPRES A CERTAINES ACTIVITES

35.1 - Aménagements

Les appareils {cuves, filtres, canalisations, stockages....) susceptibles de conenir des acides, des bases, des tnxiques
de toutes natures, des s2ls fondus ou en solution dans Msau doivent &tre construfts conformément au rigles de l'art. Les
miatériaux ulilisés & leur eonstruction doivent Stre soit résistants & Faction chimigue des liguides contenus, soit revetus sur les
surfeces en contact avec be liquide, dune gamiture inntisgquable.

L'ensemble de ces appareils doit Etre réalisé de maniére & Stre protégé et & résister sux chocs occasiomels dans le
foncrionnement normal de Patelier,

Le sol des insizllations od sont stockés, transvasés o utilisés les liquides contenant des acides, des hases, des
toxnigues de towles natures ou des sels 4 une concentration supérieure & un gramme par litre doit &re muni d'un rev@tement
étanche et inattaquable. 11 doit &tre aménagé de fagon & diriger tout écoulement accidente] vers une capacité de rétention
ctanche. Le volume de ln capacité de rétention doit étre su moins égal au volume de la plus grosse cuve et 4 50 % du volume
de l'ensemble des cuves de solution concentrée sinsées dans I'emplacement & prodéger.

Luupu'it&sdcrﬁmimdnhtmm%damﬁqdmmmm&hhpﬁmm: du produit ne pulsss
en gucun cas afiérer une cuve, une canalisation et les lisisons. Elles doivent dtre munies d'un déclencheur d'alarme en paint |
bas relié & un systidme de pestion centralisée des alarmis.

Les systémes de retention doivent Etre congus of réalisés de sorte que les produits incompatibles ne pulssent se
méler {cyanure ot acides, hypochlorite et acide, ...

Les réserves d'acide ot de sels métalliques doivent éure entreposées & I'abri de Mumidite, Les locauw doivent étre
pourvus de fermeture de sireté ef d'un systéme de ventilation naturelle ou forcée.

Les circuits de régulation thermigue de bains doivent #tre construits conformément aux régles de l'art Les
echangeurs de chaleur des bains doivent ére en matériaux capables de résister a I'sction chimique des bains.

Le circuit de régulation thermique ne doit pas comprendre de circuits ouverts,

L'alimentation en eau doit e munie Qun dispasitif susceptible dariter prompdement cete alimentation. Ce
dispositif doit &re proche de Istelier, clairement reconnaiseable et aisément accessible.

35.2 - Détox [ 1

Les effluents sont destinds & éore détorciqués suivant la on les filidres ci-apres
- les eaux de ringage sont réutilisées powr réajuster les niveaux des bains acides,
- les bains usés ot bes ringages saturés, sont destinds 4 Stre détoxiqués dans un centre spécialisé autorisé.

Les eaux de lavage des sols doiven! &re traivdes comme bes enux de FinGAEe saturés,

Les contrbles des quantités de réactifs & utiliser doivent Stre effiectuds soit en conting, soit & chaque cuvée, selon b
méthode de traitement adepiée,
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3583 - Exploitation

Le bon état de lensemble des insiallations (cuves de traitement ef lears annexes, stockage, rétentions,
camalsations...) doit étre vérifié périodiquement par Fexploitant, notamment avant et apris foutc suspension dactivité de
Fatelier supérieurs i trois semaines et au maoins une fois par an. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu &
cet effet et mis & disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Seul un préposé nommément désigné el spécialernent formé doit avoir accés aux dépdts d'acide of de sels
métalliques.

Celui-ci ne doit déliveer que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains ; ces
produits e doivent pas séjourner dans Jes ateliers.

L'exploitant doit consigner sur un registre spécial les quantités de produits utilisées pour la composition des bains.
Ce registre doit étre tenu & la disposition de Inspection des Installations Classées.

Sens préjudice des dispositions réglementaires concernant Tygiéne cf la séeurité des ravailleurs, des consignes de
sécurité doivent Etre établies et affichées en permonence dans I'ateljer

Ces cansignes spécifient notamment :

- |a liste des vérifications & effectuer avent la mise en marche de l'atelier apeds une suspension prolongée d'activitd

- les conditions dans lesquelles sont déliveés les produits roxiques et les précautions & prendre 4 leur réception, & Jour
expédition et & leur transport

- la nature o1 |2 fréquence des contrles de Ia qualité des bains

= les opdrations nécessaires d l'entreticn of 4 ure mainienance

- les modalités d'intervention en cas de situations ancrmales et accidentelles.

L'exploitant doit s'assurer de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

: STOCKAG

36.1.1 - L"exploitant prend toute disposition pour s'assurer de |a compatibilisé des produits stockés en racks et veille dceque
bes parcis constituant la ou les rétentions salent suffisamment éloignées des produits stockés pour éviter toute projection &
I"extérieur du volume de rétention considéré en cas de percement d"un fiit, bidons,., .

36.1.2 - Les produits liquides sont stockés dans les dages inférieurs et ne surmontent pas de prodhuits solides (y compris sous
formes de granalats ou de gels).

36.1.3 - Le site ne stocke pas d'acide chloriyydrique, Ce dernier est livré par camion citerne suivant besoin et fait |'objet d'un
dépotage dans les cuves de traitement, Les conditions de dépotage sont définies dans une consigne spécifique.

ARTICLFE 37 : CHAUDIERE

37.1 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doiven: Mre convermblement ventibie pour notamment éviter la
formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation dois assurer cn permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en séeirisé de
I'nstallation, un balayage de Fatmosphére du local, campatible avez le bon foneticnnement des appareils de combustion, ay
moyen d'ouvertures en parties haute ef basse permettant une circulation efficace de Fair ou par ioul suire moven dquivalent.

37.2 - Alimentation en combustible

Les reseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus ef réalisés de manigre & réduire Jes risques en cas de fite
notamment dans des espaces confinés, Les canalisalions sont en tant gue de besoin prodégpées contre les agressions
exnézieures (comosion, chot, lempérature excessive... ) e repdrées par les couleurs normalisses.
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Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé & Fextérieur des bitiments
pour permettre dinterrompre 'alimentation en combustible des apparcils de combution, Ce dispositif, clairement repéré et
indiqué dans des consignes dexploitation, doit étre place :

- dans un endroit accessible rapidement ot en twdes circonstances,

- & l'extérieur et en aval du poste de livraison et'ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenn en bom état de fonctionnement ¢t comporte une indication du sens de 1a manoeuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte o fermée,

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, 2 coupure de I'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes
automatiques (1 ) redondantes, placées en séric sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune
des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute b chalne de coupure ewlomatique {détection, transmission du
sigal, fermeture de Talimentation de gaz) est tesiée périodiquement. La position ouveric oo fermée de ces organes est
clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

La parcours des canalisations & I'intérieur des locais ol se trouvent bes appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chague appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation dun trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, Seffectuera selon un cahier des charges précis
difini par l'exploitant, Les obturateurs & opercule, non manoeuvrables sans fuite possible vers I'ammosphére, sont inerdins &
lintéricur des bitiments.”

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de Falimentation en combustible gazeux lorsquiune fuite de gaz est
dérectée par un capteur. Elle est située sur Je circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de flabilité est maximum, comple-tenu
des normes en viguewr relatives & ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance st assurée par la présence d'an moins deux capteurs.

(3} Pressostal : ce dispositif permet de détecter unc chule de pression dans la tuyasterie. Son seuil doit #re aussi élevé que
possible, compte-fenu des contraintes d'exploitation.”

373 - Contrdle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permetiant diune part, de contréler leur bon fonctionnement et Cautre
part, en cus de défaut, de mettre en sécurité Pappareil concerné et au besain 'installation,

Lesappareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazew: comportent un dispositif de contrile
de la flamme. Le défaut de son fonclionnement doit entratner la mise en sécurité des appareils et I'arét de Falimentation &n
combustible,

Lin dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure priétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger, doit Ere mis en place dans les instmilations wilisant un combustible gareux, exploitées sens surveillance
permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispasitil doit couper 'arrivée du combustible & interrompre l'alimentation
electrique, & l'exception de Falimentation des matériels e des dquipements destinés 4 fonctionner en atmosphére explosive,
de lalimentation en trés basse tension et de Iéclairage de secours, sans que cetle manoeuvre puisse provoquer dare ou
détincelle pouvant déclencher une explosion.

Un dispoasitif de détection dincendic doit Aquiper les inssallations implantées en sous-sol

L'emplacement des détecteurs est déterming par l'exploitant en forction des risques de fuite et dincendie. Lewr siniation ast
repérée sur un plan. 11s somt contrilés régulidrement f les résultats de ces contrdles sont consipnés parécrit. La fiabilité des

détecteurs est adaptée aux exigences de larticle 2,12, Des ézlonnages sont régulitrement effecrués,

Touts détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit i Ia mise en séourité de toute installation susceptible d'éire en

contact aves l'atmosphire explosive, sauf les matériels & équipements dont le fonctionnement pourrail &re maintenuy

conformément aux dispositions peévues au point 2.7.

Certe mise en sécurild est prévue dans les consignes dexploitation.

ILH détectenrs d'incendie ou de fuits de gar, sont reliés & un systéme centralisé d'alarme pour prévenir & tout moment
‘exploitant.
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7.5 - Contrile de I'asccés

Les personnes érangiéres A Fétahlissemnent, & I'sxception de celles désignées par Fexploitant, ne doivent pas avoir Maccés
libre aux installations (par exempic cbimare, fermemnre & clef..),

37.6 - Propreté

Les locaux doivent étre muintenus propres et réguliérement nemoyés notamment de maniére & éviter bes amas de matidres
dangerenses ou polluzntes &t de poussidres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de
netioyage doit Etre adapté aux risques présentés par les produits el poussitnes,

37.7 - Entreticn des installations
Le réglage et Fentretien de 'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un

fonctionnement ne présentant pas dinconvénicnts pour be voisinage. Ces opérations porteront égaberment sur les conduits
d'évacuation des gaz de combustion ef, le cas échéant, sur les appareils de filration et d'épuration.

37.8 - Livret de chaufferie

Les résultats des contrbles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des chaudiéres sont
portés sur be liveet de chaufferie,
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